Sakerhetsforeskrifer

1.Demontera eler byt inte intema delar om det inte Stér utiryckligen | bruksanvisningen. Felaktig hantering
skadar produkten eller skapar sékerhetsisker.

2Hall produkten borta frén varmekallor och Gppen eld. Hog temperatur orsakar deformation, brand eller
explosion.

3 Anvénd ine produkten i miljoer med starkt elekiromagnetiskt fat — det stor driften och orsakar fel

4.Anvind endast laddare med ulgang DC SVAA frén certifierade tllerkare med CCC-sikerhetsintyg.
Snabbladdare & forbjudna, de dverbelastar batteriet

Funktionslista

Funktion stotus [Atgardsbeskr ivning
13 02 Lagdar / Av Lane tryok pa pekknapp 3 sekunder
513 av Pa Lang tryok pa pekknapp 3 sekundor

Forogacnde spar under samtal / oubbe 1¢ryck pa pokknape.

asta spar under samtal / [1rotaktryck pa pokknapp.

spela / Pavs Under mus kuppape ning Erio tryck pa pokknapp

Teljes szerkezet

Fizikai gomb

Toltési utasnasok

Okosszemiiveg gyors Gtmutato

Funkcidlista

Tartsa nyomva a jobb érintégombot a bekapesoléshoz. Keresse meg és a _

vagy az alabbi funkciék 4 Funkeis Al 1apot Miivelet leirasa
Bluetooth méd ekapesoas - ErintEaons fosead syomatariés 3
1.Zenelejétszas Egyszeri érintés a jobb érintdgombon: Lejétszas / Sziinet Két érintés ajobb | [=—— " Ty T E—r—
&rintsgombon: EI6z8 szam Harom érintés a jobb érintégombon: Kévetkezs szam Két érintés posolds © sosperei

[ivas Komben / zenclejatezas
cozben

1626 szom Erint6gonb ktszeri mognyondsa

a fizikai gombon: Hangerd + Harom érintés a fizikai gombon: Hangers -
4l

2Hivasok Egyszeri érintés a jobb Valasz | Hivas
: Bejov hivas Két érintés a jobb

&s harmadik hivas fogadasa

Radi6

Hosszu
Foly6 hivas tartasa

Fivas Kozben / zenclejatozas
ozben

ovetkezs szém Erint6gonb haromszori megnyondsa

Lojatszas / Szunst zene 10 j6ts265 kozben Erinté gonb egyszer: megnyonass

ejove hivas /
cimen

Tolyanatban /

Valasz / Borejozés Erint6gonb egyszeri megnyondsa

Egyszeri érintés a fizikai gombon radié médba valt, hosszu
allomaskeresést indit. Két érintés a jobb érintégombon: EI6z6 csatorna Harom érintés a jobb
érintdgombon: Kévetkezs csatora Két érintés a fizikai gombon: Hangerd + Harom érintés a
fizikai gombon: Hangers —

Erintogonb hosszd nyomvatartds 2
ndsodpercig

Fizikai gonb sgyszeri megnyondsa
[Fizikai gomb hosszd nyomiatartes 3
ndcodpero

Hivas elutasitasa Beiovo nivas

Radic be / ki okapcsolva

[Fi & Tomdsok automat ikus ooxaesorve

Erintse Gjra az elilsd fizikai gombot a Bluetooth médhoz vald
pé a Bluetooth).

Toltse a mellékelt lllessze a kabel
szemiiveg jobb széra magneses t8ltSportjaba, majd dugja a kabel USB végét olebe. vagy

Svara / Lage pa Inkownande santal / pagaende / [Enkeltryck pa pekknapp
[esienae

[epp— Evs——— erpEyTy—y—
o sa s ov pasiseon Ty —
[Automat sk sdkning F-kanaler [Pasiagen :(:n;g“‘ pa fysisk knapp 3

Vo o DT EEyT—
Vo rer e e T

$G90 g

Készonjik, hcgy az

Kisérsje lesz a

hataranak A legjobb élmény és minden funkcid le\]es
ében olvassa el az Gtmutatét, és szigorian kbvesse a
miveleti lépéseket. Minden részletes Gtmutatss a mindség és biztonsag iranti

elkdtelezettségiinket jelenti. Kivanjuk, hogy praktikus és okos élmeényt nycjtson Onnek.

USB-portjaba

Magneses toltékabel

1.Az Gtmutatd kiilon jeldlése nélkiil ne szedje szét vagy cserélie le a belss alkatrészeket, a

helytelen hasznalat karositja a terméket vagy biztonsagi kockézatot okoz.

2.Ne helyezze hoforrasok vagy nyilt lang kozelébe, magas homérseklet deformacidt, tiizet

vagy robbanést okozhat.

3.Ne hasznalja erds elektromagneses térben, ez zavarja a normal mikodést és hibat okoz.

4.Toltéskor csak DC 5V/1A kimenet, hivatalos gyarid CCC biztonsagi tanusitvannyal
6 toltét alata tilos, tulterhelik az

26ne / radis Fizikei gonb ketszeri megnyondsa

angers 1o 26ne / vadis Fizikei gonb haromszori megnyomasa

Navod k obsluze chytrych bryli SG90

Dékujeme, Ze jste si vybrali nase chytré bryle! Stanou se vasim blizkym spoleénikem pro
spojeni techniky a kazdodenniho Zivota. Abyste dosahli optimainiho z&Zitku a ping vyuzili
viechny funkce, pelivé si prectéte tento navod a dodrzujte viechny provozni kroky. Kazdé
podrobné pokyny predstavuji nas zavazek k kvalité a gnosti. Prejeme vam

Pokyny k nabijeni

Bezpeénostni pokyny
It .

Nabijejte bryle dodanym magnetickym nabijecim kabelem. § konec
kabelu k magnetickému nabijecimu portu na pravém ramenu bryli, poté zapojte USB konec
kabelu do nabijecky nebo USB portu potitace.

Magneticky nabijeci kabel

Rychly priivodce chytrymi brylemi
Podrzte pravé dotykové tlagitko pro zapnuti. Vyhledejte a pfipojte bryle pres mobilni telefon
nebo tablet k ovladani nasledujicich funkci:

a inteligentni cestu.

Celkova konstrukce

Rezim
1.Pehravani hudby Jedno klepnuti pravym dotykovym tiaitkem: Pfehrat / Pozastavit Dvojité
Klepnuti pravym dotykovym tiacitkem: Predchozi skladba Trojité klepnuti pravym dotykovym
tlagitkem: Dal$i skladba Dvojité Klepnuti fyzickym tlacitkem: Hiasitost + Trojité klepnuti
fyzickym tlagitkem: Hiasitost —

2.Hovory Jedno Klepnuti pravym dotykovym tlacitkem: Pfjmout / Ukongit hovor Dlouhé
podrzeni: Odmitnout pfichozi hovor Dvojité klepnuti pravym dotykovym tiacitkem: Podrzet
promhapm hovor a pfijmout tfeti hovor

Radi

Jedno Klepnuti fyzickym tiacitkem prepne rezim radia, diouhé podrzeni spusti

ani ite Zadné vnitfni sougasti, pokud to neni vyslovng uvedeno v
navodu. Nespravna manipulace muze poskodit produkt nebo zpisobit bezpegnostni rizika.
2.Udrzujte produkt v dostateéné vzdalenosti od zdroji tepla a oteviensho ohné. Vysoka
teplota zpusobuje deformaci, poZr nebo explozi.

3.NepouZivejte produkt v prostfedi se silym elektromagnetickym polem, narusuje bézny
chod a zpisobuje poruchy.

4.K nabfjent pouzivejte pouze nabijecky s vystupem DC 5V/1A od certifikovanych vyrobci s
certifikatem CCC. Rychlonabijecky jsou zakazany, preté2uii baterii.

Seznam funkci

[ oeer roris e
— oo v bt o e G
- oot o searEen st 12 s
b cachont skiniba stven hovors / i ohrovant__ VoLt Kiaanut na dotshors

e edustor ahlados otvon hovors / i ohrovant 124144 KTewnut ra doishors

o chra  porastovit sthen of ehravant sy Jednducne Vieomutl ma doshove

oF tjmout 7 Uhoni 1t PF (chozi hovar / probiha el / |Jednoduché klepnuti na dotykové

oschoz 1l itko
B : Diouné podrZeni dotykovéno tIac itk
lodni tnout hovor P (chozi hovor o o
; [Jednoduché Klepmut! na fyzicke
Rosio 2ap / wo zapnute NP
Rutonaticke vyhicdavant P [, Dlouhé podrE ent fyzickeho 1t itha 3

stanic < ckung

1251 tose + ubs / radio ovosite Kiepnuti na fyzicke tlst rtko

12 tosc - tub / radio rroiite Kiepnuti na fyzicke tist itko

Instrukcja obstugi inteligentnych okularéw SG90

Dziekujemy za wybor naszych |n(e||gen(nych okularow‘ Stana sie one bliskim towarzyszem

vyhledavani stanic. Dvojité Klepnuti pravym dotykovym tlaitkem: Predchozi kanal Trojité
Kiepnuti pravym dotykovym tlacitkem: Dalsi kanal Dvojité¢ Klepnuti fyzickym tlagitkem:
Hiasitost + Trojité Klepnuti fyzickym tlagitkem: Hiasitost —

Znovu klepnéte predni fyzické tlacitko pro navrat do reZimu Bluetooth (vychozi reZim po
zapnuti).

by uzyskac optymalne wrazenia i w
pelni wykorzysta¢ wszystkie lunkqe coldacnie przevzy(aj niniejsza instrukcje i Scisle
przestrzegaj wszysikich krokéw obsiugi. Kazda szczegolowa wskazowka to nasze

do jakosci i Zyczymy wygodnej, inteligentnej codziennosci.

Budowa cafosci

Przycisk fizyczny

Instrukcje tadowania

Szybki przewodnik inteligentnych okularéw
Przytrzymaj prawy przycisk dotykowy, aby wiaczy¢ urzadzenie. Wyszukaj i polacz okulary za
pomoca telefonu lub tabletu, aby obstuzyé ponizsze funkcje:
Tryb Bluetooth

muzyki prawego przycisku dotykowego: Odtwarzaj /
Pauza Dwukrotne nacisniecie prawego przycisku dotykowego: Poprzedni utwor Trzykrotne
naciéniecie prawego przycisku dotykowego: Nastepny utwér Dwukrotne nacisniecie
Fzycznega przycisku: Glosnosc + Trzykrotne naciénigcie fizycznego przycisku: Glosnos¢ -
prawego przycisku dotykowego: Odbierz

Dwukrotne

i odbierz

1 Zakonicz Diugie je: Odrzu
naciénigcie prawego przycisku v
polaczenie trzeciej osoby

Radio

j biezace

Jednokrotne naciéniecie fizycznego przycisku przefacza tryb radia, diugie przytrzymanie
uruchamia automatyczne wyszukiwanie stacji. Dwukrotne naciéniecie prawego przycisku
dotykowego: Poprzedni kanat Trzykrotne naciéniecie prawego przycisku dotykowego:
Nastepny kanal Dwukrotne naciéniecie fizycznego przycisku: Glosnos¢ + Trzykrotne
nacisnigcie fizycznego przycisku: Glosnos¢ —

taduj okulary za pomoca kabla Podiacz
magnetyczny koniec kabla do magnetycznego portu fadowania na prawym ramieniu
okularéw, nastepnie wtyczke USB kabla wiéz do tadowarki lub portu USB komputera.

Ponownie naciénij przedni fizyczny przycisk, aby wrécié do trybu Bluetooth (tryb domysiny po

Srodki ostroznosci

1.Nie rozmontowu; ani nie wymieniaj zadnych wewnetrznych elementéw, chyba ze instrukcja
wyraznie na to wskazuje. Nieprawidiowa obstuga moze uszkodzi¢ produkt lub stworzy¢
zagrozenie bezpieczefistwa.

2.Nie umieszczaj produktu blisko zrédet ciepta lub otwartego ognia. Wysoka temperatura
powoduje odksztalcenie, pozar lub eksplozje.
3.Nie uzywaj produktu w $ o silnym polu
dziatanie i powoduje awarie.

4.Do tadowania uzywaj wylacznie tadowarek o wyjsciu DC 5V/1A od certyfikowanych
producentow z certyfikatem CCC. tadowarki szybkie sa zabronione, przeciazaja akumulator.

—zakioca normaine

Lista funkcji

Funkeja stan 0015 aziat ania

o vsie nacisnieeis praveisku
ot ykouego 3 sokund,

ot ugic nacisniecic prayeisku
ot ykouego 3 sokund,

Poansne nacisnigeis prayeisk
ot icousgo

Potreine nacignigeis prayeisk
ot ykouago

Pojodyncze nacig nigeie praveisku
ot ykouago

Fo acasnis orsyohodiacn 7 Pojodyncze nacig nigeie preveisku
ruajace / wychodzace dotykouago

o usic nacisnigeis praveisk
ot ykouego 2 sokund,

i aczonic t acowanie / Wyt aczane

st aczenie Wi acz0ne

Podczas pol aozenis /
odtuarzonic
Podczas pol qozenis /
odtuarzanic

Poor zedni uewsr

asteony utwer

oatuarzaj / pauza Podezas odtwarzania muzyki

odbierz / zakorcz

0drzu pot aczenie Pot aczenie praychodzace

Overordnet struktur

Fysisk knap

Pojedyncze nacisnigcie preyeisku

Redic wt / myt Wi 3cz0ne foiaimere

[futonatyczne wyszukivanic o usic nscisnigeis prayeisku
stac)i M aczone ¢i2veznogo 3 sokund,

ol oimaic + sk / rasio [Podnsine nacisnigeis prayeisk

izyeznego
Potreine nacignigeis praveisk
[¢izveznage

6t osnos ¢ - wazyia / rasio

Opladningsvejledning
Oplad brillerne med det

Fastgor kablets

Brugsvejledning SG90 Smartbriller

Tak fordi du valgte vores smartbrillerl De bliver din tette ledsager til at udforske

af teknologi og For at fa den optimale oplevelse og udnytte
alle funktioner fuldt ud, lzes denne vejledning grundigt og folg alle betjenings Trin naje. Hver
detaljeret anvisning er vores lofte om kvalitet og sikkerhed. Vi ansker dig en prakiisk og
smart rejse med produktet

ende til den
USB-enden i en oplader eller computers USB-port.

pa brillemes hajre arm, st derefter

Magnetisk opladningskabel

Hurtig guide til smartbriller

Hold den hgjre beraringstast nede for at teende. Seg og tilslut brillerne via mobiltelefon eller
tablet til at betjene felgende funktioner:

Bluetooth-tilstand

1.Musikafspilning Et tryk pa hajre beraringstast: Afspil / Pause To tryk pa hejre beraringstast:
Forrige nummer Tre tryk pa hejre beraringstast: Neeste nummer To tryk pa fysisk knap:
Lydstyrke + Tre tryk pa fysisk knap: Lydstyrke —

2.0pkald Et tryk pa hejre bergringstast: Besvar / Afslut opkald Langt tryk: Afvis indgaende
opkald To tryk pa hajre bergringstast: Hold igangvaerende opkald og besvar tredje opkald
Radio

Ettryk pa fysisk knap skifter til radiotilstand; langt tryk starter automatisk stationssegning. To
tryk pa hejre bergringstast: Forrige kanal Tre tryk pa no;re bemrmgstas(' Naeste kanal To tryk
pa fysisk knap: Lydstyrke + Tre tryk pa fysisk knap: Lydst

Tryk den forreste fysiske knap igen for at vende tilbage m Eluetooth tilstand (standardtilstand
ved teending).

Sikkerhedsanvisninger

1.Adskil eller udskift ikke indvendige dele, medmindre det er seerligt angivet i denne
vejledning. Forkert betjening kan skade produktet eller skabe sikkerhedsrisici.

2.Hold produktet veek fra og ben ild. Hoj forarsager

brand eller eksplosion.

3.Brug ikke produktet i miljoer med stzerkt elektromagnetisk felt — det forstyrrer normal drift
og medforer fejl.

4.Brug kun opladere med udgang DC 5V/1A fra godkendte producenter med CCC-sikkerhed-
scertifikat. er forbudt, de batteriet.

Funktionsliste

[Funkeion [status [Hand ingsbeskr ivelse

o on 1 ader 7 Stukhet [Canst tryk a beror ingstast 3
okunder

oror — [Langt tryk a beror ingstast 3

 okunder
[Under _samtale / musikafspiining [Dobbelttryk pa beroringstast

[Forrige nummer

T Under_samtale / musikafspilning |Tredobbelttryk pa beroringstast

[Afspit / Pause under musikafspilning Enke 1 ttryk pa beroringstast
Tndgaends samtale /

£ udgende

Bosvar / Afsiut Enke ttryk pa beroringstast

[Cangt tryk a beror ingstase 2
ckunder
Enke 1 ttryk oa fysisk knap.

Afeis samtale Indgdondo samtale

Ragio i1 / fra [ronat

[Rutonstisk sogning sfter FI-

Tondt
kanaer =

[Langt tryk pa fysisk knap 3 sekunder

was i/ radio [Dobbe I ttryk pa fysisk knap

Tredobbe ttryk pa fysisk knap

Lygstyrie op

[Lygstyrie ned wasic / radio

Gebruiker iding SG90 Sli Bril

Bedankt voor uw keuze van onze slimme brill Het wordt uw trouwe metgezel om technologie
en dageliks leven te combineren. Voor de beste ervaring en volledig gebruik van alle
functies leest u deze handleiding zorgvuldig en volgt u alle bedieningsstappen strikt op. Elke
gedetailleerde instructie staat voor onze belofte aan kwaliteit en veiligheid. Wij wensen u een
handige, intelligente gebruikservaring.

Algehele structuur

Fysieke knop

Oplaadinstructies
Laad de bril op met de
uiteinde van de kabel aan de magnetische oplaadpoort op de rechter brilarm, steek
vervolgens het USB-uiteinde in een oplader of computer USB-poort.

Bevestig het

Magnetische oplaadkabel

Snelle gids slimme bril

Houd de rechter aanraaktoets ingedrukt om in te schakelen. Zoek en verbind de bril via
mobiel of tablet voor onderstaande functies:

Bluetooth-modus

1.Muziek afspelen Eén tik op rechter aanraakloels Afspelen / Pauzeren Dubbele nk op
rechter Vorig nummer op rechter

nummer Dubbele tik op fysieke knop: Volume + Dnedubbele tik op fysieke knop: Vo\ume -
2.0proepen Eén tik op rechter /
indrukken: Binnenkomende oproep weigeren Dubbe\e uk op rechter aanraaktoets: Huldlge
oproep vasthouden en derde oproep beantwoorden

Eén tik op fysieke knop schakelt naar radiomodus; lang indrukken zoekt zenders
automatisch. Dubbele tik op rechter aanraaktoets: Vorig kanaal Driedubbele tik op rechter
aanraaktoets: Volgend kanaal Dubbele tik op fysieke knop: Volume + Driedubbele tik op
fysieke knop: Volume —

Tik de voorste fysieke knop opnieuw om terug te keren naar Bluetooth-modus (standaard bij
inschakelen)..

Veiligheidsvoorschriften

1.Demonteer of vervang geen interne onderdelen tenzij expliciet aangegeven in deze
handleiding. Verkeerd gebruik kan het product beschadigen of veiligheidsrisico's met zich
meebrengen.

2Houd het product uit de buurt van warmtebronnen en open vuur. Hoge temperaturen
veroorzaken vervorming, brand of explosie.
3.Gebruik het product niet in met sterk
werking en veroorzaakt storingen.

4.Gebruik alleen laders met uitgang DC 5V/1A van erkende fabrikanten met CCC-veiligheid-
scertificaat. Snelladers zijn verboden, ze belasten de accu te zwaar.

veld; dit verstoort de

Functielijst

Functic [status rctie beschrisving
[Ranrasktosts lang indrukken 3
2 cconden
[ranrasktosts Tang indrokken 3
2cconden

Inschakelen 00 1acen / Uit

itachake len san

Vorige track [1ijdens gosorek / tik op aanrasktosts

[Volgende track [1ijdens gosorek / tik op aanrasktosts

[rFepelan / Pavze 1ijdens muziokeorgave
Tnkonend gesprek / bezig /
e

Enkelo tik op asnraaktosts

Beantwoorden / Bosindizen Enkele tik op aanraaktosts

[Nanraaktosts Tang indrukken 2

6esprek neigeren cconden

Inkonend gesprek

Ragio san / uit Ingoschakeld Enkelo tik op fysicke knop

[Fysioke knop Tang indrukken 3

[Autonstisch zosken Fi-zanders conden

Ingoschake|d

[votune omhoos woziek / radio [oubbe e tik op fysicke knop

votume omiass hazick / radio oriedubbe e tik op fysieke knop

Ey id10 xpnong 5 Y wv SG90

g EUXOPIOTOUpIE TIOU EMAEEQTE T €EUTIVa YaNiG pag! Oa Yivouv 0 TOT6S T0VTPOgss oag
yia Ty o g olvEang Kal i (mr]g Mia v kaAdrepn
epmeipia kai TIAfPN SAWY TwV BlaBao auté To
EYXEIPIBIO Kal aKoz\ouBnmz auoTnpd 6Aa Ta BApaTa Azlmupvmg Kaez AeTrTopepiig odnyia
QUTITTPOOWTTEUE! TNV SECHEUCT HAG YIa TIOIGTNTA KAl AOQAAEI. TAG EUXGHAOTE Hid TIPAKTIKT)
Kal £€uTTvR Xprion.

Tevikr) Sopr

DuOIKS KoupTii

0dnyisg popTIONg

DoprioTe Ta YUGNE HE TO TIAPEXBHEVO PayVITIKG KAAWBIO OPTIONG. ZUVBEGTE TO HAYVTIKG
GKpo Tou kaAwdiou oTN PayVNTIK B0pa OPTIONG oTo BeEi Bpaxiova Twv YUaNGv, HETE
£106yeTe 10 dkpo USB o€ goprioTr 1 86pa USB utiohoyioTr

MayvnTiké kaA@B10 gopTIong

Fpriyopog 0dnyog £EuTrvwv yuaAiwv

NaToTe TapaTeTapéva To SE€i agTikG TAKTPO yia EvepyoTroinaT. AVanTioTe Kai CUVBESTE
Ta YUGAIG PEGW KIVITOU 1 TAUTTAET YIa TIG TIAPAKATW AEITOUPYIEG:

Aeitoupyia Bluetooth

1.Avarrapaywyr Houoikig Mové TIaTnpa Segiol agTikou TAAKTpou: Avamapaywyi] / Mavon
ATTAG TIGTNRA SEGI0U agTIKoU TIARKTPOU: MPONyoUNEVO Koppam TImAG Tamua Segiod
a@TIKOU TIARKTPOU: ETIOHEVO KOpWAT ATAG TIATNG QUOTKOU KoupTrou: Eviaon fxou +
TPITTAS TIATNHA QUOTKOU KOUWTTIOU: ‘EVTaon Axou —

2KMogeig Movo mamua e§iol agTikou TAAKTpou: ATavinon / Teppamiopog KAfong
NapaTerapévo TaTHA: ATOPPIYN EICEPXOMEVNS KARONG AIMTAG TraTnua SEEI0U a@TIKOU
TIAfKTPOU: AlaTipnan Tpéxouaag KAONG Kai aravTnan oe Tpitn KAfon

Padi6gwvo

Movo TIaTNHA QUTTKOU KOURTIOU i Aemoupyia Tampa
avagnTé autpaTa oTaBPoUS. ATAG TIATNHA SEEI0U a@TIKoU TIARKTPOU: MPoNyoUpEVO KavaAl
TPITTAS TraTNa SEEI0U aTIKOU TTAAKTPOU: ETIOPEVO KavaAl AMTAG ncnrmcl QUOIKOU KOUKTTIOU:
“Eviaon rxou + TPITTAG TIATNG QUGIKOU KoUpTToU: ‘EVTaon fxou

MNamoTe §avé To WTTPOCTIVO QUOIKG KOUWTH yia ETIOTPO@r oTn Aermoupyia Bluetooth
(TTPOETTAEYHEVN KATA TNV EVEPYOTIOINGT).

NMpoguAdéeig acpaeiag

1.Mnv f EoWTEPIKG

010 EyxEIpidI0. /\uvBuuu:vog XEIPIOUOG PTTOpEi va

KIVBGVOUS a0aAEia.

2.KpOTfOTE To TIPOIOV pakpIG TG TINYES BEPUOTNTA Kl GVOIXTEG PAOYES. YWnhég

TUpKay P
HE 10XUp6 NA 1

£KTOC AV avagepeTal prit
péYel T0 TIPOIOV 1 va

3.Mnv xproloToiEiTe 1o TpOIGY OE
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FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly
approved by the party for such could void the user's
authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement

This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device and its antenna(s) must not be co-located or conjunction with any
other antenna or transmitter.

The device can be used in portable exposure conditions without restriction.




